ESCRITURAS

Miércoles, 7 septiembre 2011

Cultura|s La Vanguardia

10

Julia Strachey
Precioso dia para
la boda

Traduccioén de Laura
Salas Rodriguez

PERIFERICA
134 PAGINAS
17 EUROS

Julia Strachey fue escritora, fotografa y modelo

Novela Descripciones
para una boda donde
ocurre todo y nada

Relato
de un
dia gris

ROBERT SALADRIGAS

Cuando en 1934 Julia Strachey
(Allahabad, India, 1901-Inglaterra
1979) publicé la primera de sus dos
unicas novelas, Precioso dia para la
boda (Cheerful weather for the
wedding) -la otra fue The man of
the Pier, 1951- su tio Lytton Stra-
chey acababa de morir y el libro
aparecio en el catalogo de The Ho-
garth Press, la prestigiosa editorial
fundada y dirigida por Virginia
Woolf y su esposo Leonard, ella,
Virginia, autora de La sefiora Dallo-
way, justifico la edicion con estas
contundentes palabras: “Creo que
es asombrosamente buena”. En
efecto, leida hoy, setenta y siete
afos mas tarde, sigue siendo asom-
brosamente buena. No tiene senti-
do argiiir que Julia Strachey era
uno de los integrantes jovenes del
Grupo de Bloomsbury, o evocar su
amistad intima con la pintora Dora
Carrington que la dibujé desnuda
y le hizo un soberbio retrato al
6leo en 1925. Lo que pesa es la cali-
dad y el poder de sugestion de esta
novela breve, sabia y concisa como
una punta seca.

Precioso dia para la boda relata
un episodio en apariencia banal: el
enlace de la joven Dolly Thatcham
de 23 afios con Owen Bigham,
ocho afios mayor y diplomatico,
que seguidamente ha de incorpo-
rarse a un destino en Latinoaméri-
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ca. El escenario de la ceremonia es
la antigua mansion campestre de
la familia Thatcham; el dia elegido
de un mes de marzo de 1930 0 1931
no es precioso como se empefia en
proclamar la trepidante sefiora
Thatcham, sino gris y frio, y, ade-
mas, sopla viento. Ahi se apunta la
clave de lectura de lo que acto se-
guido se cuenta. La historia co-
mienza con el confuso ajetreo de
los ultimos preparativos de la boda
mientras van llegando los invita-
dos, y termina cuando los novios
(en ningin momento la narracién
se desplaza a la capilla donde tiene
lugar el rito nupcial) ya se han mar-
chadoy los asistentes se van disper-
sando. Es decir, que lo que nos lle-
ga es el relato de lo que va suce-
diendo en el curso de unas pocas
horas entre las paredes de la casa.
Todo lo més que hacen los persona-
jes fuera de ella es entrar y salir de
la terraza que se abre al jardin.
Los protagonistas son la madre,
la novia, su hermana menor y dos
hermanos mas pequefios, una tia,
un par de amigas, un pufiado de fa-
miliares mas o menos excéntricos
y sirvientes aturdidos por tanto ja-

Destaca la calidad y el
poder de sugestion de
esta novela breve,
sabia y concisa como
una punta seca

leo. Y un joven, Joseph, amigo de
Dolly, que se debate entre frustrar
o no el enlace. La sensacién es que
contemplamos una sarcastica co-
media de costumbres inglesa. Sin
embargo, con solo el nervio de un
lenguaje descriptivo sencillamen-
te magistral -y creo que muy bien
traducido- Strachey consigue que
veamos el movimiento que sustitu-
ye a la accion (inexistente), al mis-
mo tiempo que a través de detalles
puntuales y dialogos briosos y suti-
les, a primera vista insustanciales
o disparatados, nos introduce por
una rendija en la sinuosa subjetivi-
dad de los personajes. Con eso le
basta para llevarnos hasta el fondo
perverso que justifica el relato: y es
que la fragil y titubeante Dolly aca-
ba de sellar su alianza con la mas
absoluta infelicidad. Con plena
conciencia de ello. Y su familia
también.

Conocemos por los testimonios
de los amigos que la vida de Julia
Strachey, como la de Dolly, fue des-
dichada. Contrajo dos matrimo-
nios pero ambos terminaron en
ruptura. Recluida al final en su so-
ledad, ni siquiera podemos saber
de qué muri6 ni donde. Es eviden-
te que no poseia el genio ni la tena-
cidad artistica de Virginia Woolf
aunque si asimilé (y muy bien por
cierto) su magisterio, por lo menos
en esta pequeiia, agridulce y bri-
llante novela -rescatada en 1951
que sinceramente considero un au-
téntico regalo para el paladar de to-
do buen lector. |



